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Oryginalna Instrukcja Obstugi

UWAGA! PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA
ELEKTRONARZEDZIA NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA
INSTRUKCJE | ZACHOWAC JA DO DALSZEGO WYKORZYSTANIA

Dane techniczne

Prostownik jest idealnym urzadzeniem do tadowania akumulatoréw pracujgcych z
silnikami benzynowymi i diesla, mozna stosowac¢ tez do akumulatorow
uzywanych w motocyklach i todziach itp. Prostownik posiada zabezpieczenie IP
20 0raz zabezpieczenia przeciw posrednim kontaktom z ziemig przewidzianych dla

sprzetu I klasy ochrony.

Model CD-430 CD-630
. . 12Vv-24V 12v-24Vv
Napiecie tadowania
Napiecie zasilajgce 230V - 230V -
50Hz 50Hz
Prad znamionowy tadowania 12V/24V-40A 12V/24V-60A
Maksymalny prad rozruchu 400A 570A
Pojemnos$é tadowanych baterii 50-750 Ah 20-900Ah
Stopien ochrony P20 P20
Waga 16 kg 26 kg

OSTRZEZENIA

O

Nakaz noszenia rekawiczek

Uwaga, substancje ulatniajgce sie

Zakaz uzywania otwartego ognia (ptomienia), zakaz palenia
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Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Ostrzezenie! Nalezy przeczytaé i zrozumieé wszystkie zalecenia.
Nieprzestrzeganie ponizszych zaleceri moze spowodowacé porazeniem

prgdem, pozar i/lub ciezkie obrazenia ciafa.

Niniejszg instrukcje nalezy zachowaé

Termin "elektronarzedzie" w ostrzezeniach odnosi sie do elektronarzedzia zasilanego z
sieci (przewodowej).

a)

b)

c)

a)

b)

c)

d)

e)

1. Miejsce pracy

Miejsce pracy powinno by¢ czyste i dobrze oswietlone. Bafagan na stole
warsztatowym oraz niedostateczne o$wietlenie sprzyjajg wypadkom.

Nie wlacza¢ urzadzenia w otoczeniu wybuchowej atmosfery, np. w poblizu
tatwopalnych cieczy lub gazéw, albo przy zapyleniu. Elekironarzedzia wytwarzajg
iskry, ktore mogg powodowac zapfon pyt lub oparéw.

W poblizu osoby pracujacej z uzyciem elektronarzedzia nie moga znajdowac sie
osoby postronne lub dzieci. Rozproszenie uwagi moze spowodowac utrate kontroli
nad urzgdzeniem.

2. Bezpieczenstwo elektryczne

Wtyczki elektronarzedzia musza pasowaé¢ do gniazdka. Nigdy nie modyfikuj
wtyczki w zaden sposéb. Nie uzywaj zadnych wtyczek adaptera z uziemionymi
elektronarzedziami. Niezmodyfikowane wtyczki i pasujgce gniazda zmniejszajg
ryzyko porazenia prgdem.

Unikaj kontaktu ciata z uziemionymi lub uziemionymi powierzchniami, takimi jak
rury, grzejniki, kuchenki i lodéwki. Istnieje zwiekszone ryzyko porazenia pradem,
jesli twoje ciato jest uziemione.

Nie wystawiaj elektronarzedzi na dziatanie deszczu lub wilgoci. Woda dostajgca
sie do elektronarzedzia zwigksza ryzyko porazenia pragdem.

Nie naduzywaj kabla. Nigdy nie uzywaj kabla do przenoszenia, wyciagania lub
odlgczania urzadzenia. Trzymaj przewod z dala od zrodet ciepta, oleju, ostrych
krawedzi lub ruchomych czesci. Uszkodzone lub splgtane przewody zwiekszajg
ryzyko porazenia pradem.

Podczas pracy elektronarzedziem na zewnatrz nalezy uzyé¢ przedtuzacza
przystosowanego do uzytku na zewnatrz. Uzycie sznurka nadajgcego sie do uzytku
na zewnagtrz zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

Jesli nie mozna unikngé uzywania elektronarzedzia w wilgotnym miejscu, nalezy
zastosowac zasilanie zabezpieczone pradem réznicowopragdowym (RCD). Uzycie
RCD zmniejsza ryzyko porazenia pragdem.
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UWAGA! Termin "urzgdzenie réznicowo-pradowe (RCD)" mozna zastgpi¢ terminem
"wytgcznik roznicowo-prgdowy (GFCI)" lub "wytgcznik réznicowo-pradowy (ELCB)".

a)

b)

c)

d)

e)

9)

h)

a)

b)

3. Bezpieczenstwo oséb

Badz czujny, obserwuj, co robisz i kieruj sie zdrowym rozsadkiem podczas
obslugi elektronarzedzia. Nie uzywaj elektronarzedzia, gdy jestes zmeczony lub
pod wplywem narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi podczas
korzystania z elektronarzedzi moze spowodowac powazne obrazenia ciafa.

Uzywaj osobistego wyposazenia ochronnego. Zawsze nos ochrone oczu. Sprzet
ochronny, taki jak maski przeciwpytowe, antyposlizgowe obuwie ochronne, kask
ochronny lub ochrona stuchu stosowane w odpowiednich warunkach, zmniejszy
obrazenia ciata.

Zapobiegaj niezamierzonemu uruchomieniu. Upewnij sie, ze przetacznik jest w
pozycji wylaczonej przed podtaczeniem do zrédta zasilania i / lub akumulatora,
podnoszenia lub przenoszenia narzedzia. Przenoszenie elektronarzedzi za pomocag
palca na przetgczniku lub wigczanie elektronarzedzi z wigczonym wytgcznikiem grozi
wypadkiem.

Wyjmij klucz regulacyjny lub klucz przed wiaczeniem elektronarzedzia. Klucz
pozostawiony na obracajgcej sie czeSci elektronarzedzia moze spowodowac obrazenia
ciata.

Nie przesadzaj. Zawsze utrzymuj wtasciwa postawe i rownowage. Umozliwia to
lepszg kontrole elektronarzedzia w nieoczekiwanych sytuacjach.

Ubierz sie prawidtowo. Nie no$ luznej odziezy ani bizuterii. Trzymaj wiosy,
ubranie i rekawice z dala od ruchomych czesci. Luzne ubrania, bizuteria lub dtugie
wtosy mogaq zosta¢ pochwycone przez ruchome cze$ci.

Jezeli przewidziane sg urzadzenia do podigczenia urzadzen odpylajacych i
zbierajacych pyl, upewnij sie, ze sg one podiaczone i prawidiowo uzywane.
Korzystanie z gromadzenia pytu moze zmniejszy¢ ryzyko zwigzane z pytem.

Nie pozwdl, aby zaznajomienie sie z czestym korzystaniem z narzedzi pozwolito
ci na zachowanie samozadowolenia i ignorowanie zasad bezpieczenstwa
narzedzi. Nieostrozne dziatanie moze spowodowac¢ powazne obrazenia w ciggu
utamka sekundy.

4. Prawidlowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzia

Nie wolno forsowaé narzedzia. Do pracy nalezy uzywaé elektronarzedzia, ktére
jest do tego przeznaczone. Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie
lepiej i bezpieczniej w danym zakresie wydajnoSci.

Nie nalezy uzywaé elektronarzedzia, ktérego wiacznik jest uszkodzony.
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c)

d)

e)

9)

Elektronarzedzie, ktérego nie mozna wigczy¢ lub wyfgczyc jest niebezpieczne i musi
by¢ naprawione.

Przed regulacja urzadzenia, wymiang osprzetu lub po zakonczeniu pracy
narzedziem, nalezy wyciggnaé wtyczke z gniazdka zasilania. Taka czynno$¢
prewencyjna pozwala zmniejszy¢ ryzyko przypadkowego wigczenia elektronarzedzia.

Nieuzywane elektronarzedzie nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla
dzieci oraz innych nieprzeszkolonych oséb. Elektronarzedzia w rekach
niedoswiadczonych oséb sg niebezpieczne.

Konieczna jest nalezyta konserwacja urzadzenia. Sprawdzi¢ pod katem
niewspotosiowosci lub zamocowania ruchomych czesci, pekniecia czesci i
wszelkich innych czynnikow, ktére moga wptynaé na prace elektronarzedzia. W
przypadku uszkodzenia, urzadzenie nalezy naprawi¢ przed uzyciem. Wiele
wypadkow spowodowanych jest przez Zle konserwowane narzedzia elektryczne.

Narzedzia tngce musza byé ostre i czyste. Prawidfowo utrzymane narzedzia tngce z
ostrymi krawedziami thngcymi o wiele rzadziej zakleszczajg sie w obrabianym materiale
i sg fatwiejsze w prowadzeniu.

Nalezy stosowaé wylgcznie akcesoria zalecane dla danego modelu przez
producenta. Akcesoria, ktére sg wiasciwe dla jednego elektronarzedzia, mogag
stwarzac zagrozenie po zastosowaniu w innym urzgdzeniu.

UWAGA! Urzadzenie stuzy do pracy wewnatrz pomieszczen. Mimo zastosowania

konstrukciji_bezpiecznej z samego zalozenia, stosowania $rodkdéw zabezpieczajgcych i

dodatkowych $rodkéw ochronnych, zawsze istnieje ryzyko szczgtkowe doznania urazéw

podczas pracy.

5. Serwis

Czynnosci serwisowo-naprawcze mogg wykonywaé jedynie wykwalifikowani
technicy. Czynnosci naprawcze lub  konserwacyjne  wykonane przez
niewykwalifikowang osobe mogg przyczynic sie do ryzyka powstania obrazeri ciafa.

Specyficzne przepisy bezpieczenstwa

Podczas fadowania akumulator wytwarza gazy fatwopalne, nalezy unikac¢

kontaktu z ogniem i iskrami. NIE PALIC.
e Uzywac wytgcznie w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.
e CHRONIC PRZED DESZCZEM LUB SNIEGIEM.

e Przed podtgczeniem lub odigczeniem przewoddéw od akumulatora nalezy
odtgczy¢ przewody gtéwne.

e Prostownik posiada przetgcznikiiprzekazniki, ktére moga wywotywac iskry lub
wytadowania. Dlatego, gdy uzywamy prostownika w garazu lub podobnym
pomieszczeniu nalezy umiesci¢ go w odpowiednim pudetku (skrzyni,
pokrowcu).

e Prostownik nalezy umiesci¢ na prostej powierzchni. Model posiadajacy koétka
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powinien by¢ ustawiony w pozycji pionowej.
¢ Nigdy nie ustawiaj prostownika w samochodzie lub pod maska silnika.

¢ Nalezy umiescic¢ prostownik w miejscu zapewniajgcym odpowiednig wentylacje.
Nie mozna przykrywa¢ prostownika.

Przed rozpoczeciem uzytkowania prostownika nalezy dostosowac¢ sie do instrukcji
producenta $rodkéw lokomocii.

Aby zapewni¢ odpowiednig ochroneg przeciwko posrednim kontaktom nalezy podtgczyé
prostownik do uziemionej wtyczki.

Naprawa lub konserwacja wewnetrznych elementéw prostownika moze byé wykonywana
wytgcznie przez wykwalifikowanych technikéw.

- Przewdd gtéwny zastepuj tylko oryginalnym.

- Nie uzywac prostownika do tadowania akumulatorow, ktdre nie majg mozliwosci
dotadowywania.

W modelach nie zawierajgcych wtyczki nalezy podtgczy¢ wtyczke o pojemnosci adekwatnej
do wartosci bezpiecznika wskazanej w tabeli.

Przed tadowaniem

1) Zdja¢ pokrywe akumulatora (jesli posiada) w celu wypuszczenia
wytwarzajgcego sie gazu. Sprawdzi¢ czy ptyty akumulatora sg zanurzone
w elektrolicie kwasu siarkowego. Jesli nie sg pokryte nalezy doda¢ wody
destylowanej, tak aby zakry¢ je na 5-10 mm. Nalezy pamietaé, ze
wiasciwy stan tadowania akumulatora moze by¢ okreslony poprzez uzycie
gestosciomierza, ktéry pozwala zmierzy¢é mase wtasng elektrolitow.

Nastepujace wartosci (g/cm3 przy 20 C) nawigzujg do poziomu natadowania
akumulatora:

1,28 = akumulator natadowany

1,21 = akumulator natadowany w potowie
1,14 = nienatadowany akumulator
OSTRZEZENIE:

Podczas tadowania nalezy zachowa¢ maksymalng ostroznosc¢, poniewaz
elektrolity zawierajg kwas o wysokim czynniku korozyjnym.

2) W przypadku, gdy gtowny przewdd jest odigczony od gtownej wtyczki
nalezy ustawi¢ przetgcznik tadowania 12/24V (jesli taki posiada) zgodnie z
wartoscig napiecia akumulatora.
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3) Potaczyé czerwony zacisk z dodatnig kohcowkag akumulatora (+), a czarny
z ujemna koncdwka (-). Gtdwny przewdd prostownika witozy¢ do sieci
zasilajgcej i przestawic przycisk wigczajacy na pozycje ,ON".
Amperomierz wskaze dostarczany prad do akumulatora (poczatek
tadowania). Podczas tadowania wskazéwka amperomierza bedzie powoli
zmierza¢ do najmniejszych warto$ci w zaleznosci od pojemnosci i stanu
akumulatora.

Gdy akumulator jest natadowany, ptyn wewnatrz akumulatora zaczyna wrzec.
Jest to najlepszy moment, aby przerwac¢ tadowanie. Zapobiega to oksydac;ji ptyt i
utrzymuje akumulator w dobrym stanie.

UWAGA! W przypadku tadowania akumulatora o bardzo niskim poziomie
natadowania nalezy zachowac¢ szczego6lng ostroznos¢. Nalezy tadowac
powoli oraz obserwowac napiecie na zaciskach akumulatora. Gdy napiecie
osiggnie wartos¢ 14,4/ 28,8 Volt (mozemy sprawdzi¢ zwyklym testerem)
wskazane jest zatrzymanie fadowania.

Réwnoczesne tadowanie kilku akumulatoréow

W przypadku, gdy rownoczes$nie tadujemy kilka akumulatoréw mozemy
uzy¢ potgczenia rownolegtego lub szeregowego. Lepszym rozwigzaniem
jest potaczenie szeregowe, poniewaz w ten sposéb mozemy obserwowac
prad ptyngcy do kazdego z akumulatoréw, a jest on taki jak wskazuje
amperomierz.

UWAGA!W przypadku potgczenia szeregowego dwoch akumulatoréw ze
wskaznikiem 12V nalezy ustawi¢ przycisk 12/24 w pozycji 24V.

I = =)
] *

T Fo

12V

12V
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TABELA PARAMETROW TECHNICZNYCH

parametry techniczne | CD 220 CD 320 CD 430 CD 530 CD 630
Gléwne napiecie 1 faza 220-240 V
Czestotliwosé 50/60 Hz
Napiecie tadowania 6V-12V 12V-24V | 12 V-24 V | 12V-24V 12V-24V
tadowanie
Moc wejsciowa 12 V 0,8 kW 11kW 1.6KW 1,8 kW 2,0KW
Moc wejsciowa 24 V 0,8 kW 1,1 kW 1.6KW 1.8 kW 2,0KW
Prad skuteczny 12 V 30A 45A 75A 85A 90A
Prad skuteczny 24 V 30A 45A 75A 85A 90A
Sredni prad 12V 20A 30A 50A 60A 70A
Sredni prad 24 V 20A 30A 50A 60A 70A
Poczatek
Moc wejéciowa 12 V 3.6KW 6,4 kW 10KW 10KW- 10KW
Moc wejsciowa 24 V 3.6KW 6,4 kW 10KW 10KW 10KW
Prad skuteczny 12 V 180A 300A 400A 500A 570A
Prad skuteczny 24 v 180A 300A 400A 500A 570A
Sredni prad 12V 120A 180A 300A 340A 360A
Sredni prad 24 V 120A 180A 300A 340A 360A
Bezpieczniki ochronne 60A 65A 125A 125A 130A
Rozmiar (cm) 51x29x34 51x29x34 51x29x34 62x41 ,5x34l62x41 ,5x34
Waga (Kg) 16 kg 17 kg 23 kg 26 kg 28 kg

BUDOWA - CD 430

1.Termostat 2. Termostat 3. Adapter amperomierz

4. Bezpiecznik glowny 5. Mostek prostowniczy 6. Transformator
7. Kabel wyjsciowy 8. Bezpiecznik 9. Amperomierz 10. Uchwyt
11. Przetacznik 12. Zacisk 13. Koto 14. O$ Kota 15. Obudowa
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Przycisk
Przetacznia Przslacznik2 Przelacznikt zasilania

Funkcje przelacznikéw CD430 | | |

Przetacznik1 — tadowanie/uruchomienie

Przetacznik 2 - Wolne/szybkie fadowania [I] f-g-!]

Przetgcznik 3 — Szybkie tadowanie

OSTRZEZENIE |
. Przetgcznik 2 i 3 musza by¢
uzywane
w potgczniu z ,Ladowaniem Na o

przetgczniku 1

e Przetgcznik 3 musi by¢ uzywany w 2 —
potgczniu z ,szybkim tadowaniem” hh‘
w przetgczniku 2

Budowa CD 630

1.Termostat 2.Termostat 3.Zegar 4. Przetacznik 5. Transformator

6. Mostek prostowniczy 7.Adapter amperomierza 8. Glowny bezpiecznik
9. Lampka kontrolna 10. Amperomierz 11. Ostona bezpiecznika

12. Kabel wyjsciowy 13. Zestaw zaciskowy 14. Obudowa 15. Podstawa
16. Uchwyt 17. Pokretto przelaczajace 18. Pokretlo zegara

19. Koto 20. O4 zecara

Koniec tadowania

Gdy tadowanie jest zakorniczone nalezy odigczyC napiecie przez przetgczenie
wigcznika na pozycje ,,OFF", i / lub odtgczyé gtéwny przewdd z gniazdka.
Nastepnie nalezy odtgczyé zaciski tadujgce od kohcdwek akumulatora i odstawic
prostownik w suche miejsce. Nalezy pamietaC o =zalozeniu naktadek na
akumulator.

Zabezpieczenia ochronne prostownika

Prostownik wyposazony jest w zabezpieczenia w wypadku:

- przetadowania (za duza ilo$¢ prgdu dostarczona do akumulatora)
- krétkiego obiegu (zaciski fadujgce ustawiono w kontakcie ze sobg)
- zmiany polaryzacji akumulatora.

W prostownikach wyposazonych w bezpieczniki, w celu ich zastgpienia konieczne
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10

jest uzywanie czesci zamiennych o tej samej wartosci napiecia, jakg miaty
wymieniane bezpieczniki.

UWAGA!

Jesli wymienione bezpieczniki bedg miaty inng warto$¢ napiecia niz oryginalne
istnieje ryzyko uszkodzenia ciata lub przedmiotéw znajdujgcych sie w poblizu
prostownika. Z tego samego powodu nie mozna zastepowaé bezpiecznikow
miedzianymi mostkami itp. Wymiana bezpiecznikéw moze odbywac sie wytgcznie
po odtgczeniu przewodu od gniazda sieciowego.

Porady

Prostownik nalezy przechowywaé w miejscu wentylowanym, zapobiegnie
to kumulacji gazow.

Przed rozpoczeciem fadowania nalezy sprawdzi¢ pokrywy kazdego
elementu.

Sprawdz poziom ptynéw wewnetrznych akumulatora, musi pokrywacé ptyty.
W  przeciwnym wypadku nalezy doda¢ wody destylowanej do
maksymalnego poziomu wskazanego na akumulatorze.

Nie dotykac ptyndw w $rodku akumulatora - sg niebezpieczne.

Wyczysci¢ dodatnie i ujemne koncéwki, ktére moga ulegaé utlenianiu, w
celu zapewnienia dobrego kontaktu z zaciskami.

Nalezy unikac stycznosci miedzy dwoma zaciskami, gdy prostownik jest
wigczony. W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do zniszczenia
bezpiecznikdw.

Jesli prostownik uzywamy z akumulatorem, ktory jest na state podigczony
z pojazdem, nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi i / lub utrzymaniem
pojazdu pod punktem ,URZADZENIA ELEKTRYCZNE" lub
+UTRZYMANIE". Przed tadowaniem nalezy odtgczyé przewdd dodatni.
Nalezy sprawdzi¢ napiecie akumulatora przed podtgczeniem do
prostownika.

Sprawdz polaryzacje zaciskéw: dodatniego (+) i ujemnego (-). Jesli nie
mozesz rozpozna¢ symboli, pamietaj, ze ujemny zacisk jest bezposrednio
potgczony ze skrzynka.

Rozruch Startowy

Rozruch urzadzenia jest niezbedny, gdy akumulator nie posiada wystarczajgce;j
energii, aby rozpoczg¢ prace silnika. W tym przypadku energia moze zostaé
pobrana dzieki podtgczeniu prostownika do sieci elektrycznej przez ustawienie
przycisku tadowanie / start na pozycje ,start”.

Przed rozruchem nalezy przeczytaé instrukcje producenta pojazdu.

Obstuga CD430
1. Woybra¢ odpowiednie napiecie (12V lub 24V) i zamocowa¢ przewdd tgczgcy w
odpowiednim zacisku tadowarki.
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2. Przetgcznik ustawi¢ w pozycji START (rozruch)
3. Prébowac uruchomic¢ silnik przez 3-4 sekund.

(5 CYKLI - 3 SEKUNDY WEACZONY — 120 SEKUND WYLACZONY)
Uwagal!! Préba uruchomienia silnika dtuzej niz 5 sekund moze spowodowaé
spalenie bezpiecznika.

Spalone bezpieczniki nie podlegajg naprawie gwarancyjnej.

Obstuga CD630

1. Wybra¢ odpowiednie napiecie (12V lub 24V) i zamocowac przewdd tgczacy w
odpowiednim zacisku tadowarki.

2. Przetgcznik ustawi¢ w pozycji START (rozruch)

3. Probowac uruchomic silnik przez 3-4 sekund.

(5 CYKLI - 3 SEKUNDY WEACZONY — 120 SEKUND WYLACZONY)
Uwaga!! Préba uruchomienia silnika diuzej niz 5 sekund moze spowodowa¢
spalenie bezpiecznika.

Spalone bezpieczniki nie podlegaja naprawie gwarancyjnej.

UWAGA!

Poczatek pracy musi odbywac¢ sie cyklicznie praca/ pauza, jesli przetacznik
wskazuje start, a tadowanie nie rozpoczeto sie, nalezy przerwac operacje.

W przeciwnym wypadku akumulator i wszystkie urzadzenia elektryczne uszkodza
sie. Przed rozpoczeciem wskazane jest wykonanie krotkiego tadowania 10-15 min,
utatwi to rozruch urzadzenia.

Konserwacja
e Codziennie sprawdzi¢ stan techniczny prostownika.
o Kontrolowaé czy przewody nie noszg zadnych Sladéw uszkodzen
mechanicznych.
e W przypadku awarii urzadzenia nalezy urzadzenie odda¢ do punktu
serwisowego.

EGA GUDALEWSCY Spétka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
83-200 Starogard Gdanski tel/fax:+48 58 56 300 80 www.ega.com.pl
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OCHRONA SRODOWISKA

/' Symbol selektywnego zbierania. Zabrania si¢ wyrzucania elektronarzedzi na
Smieci. Zgodnie z Europejskg Dyrektywg 2012/19/UE o przeznaczonych na
ztomowanie elektronarzedziach i sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na
prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i odda¢ do punktu zbiorki

EE surowcow wtornych. Recykling, jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu

urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakonczeniu jego

uzytkowania, witasciciel jest zobowigzany do wspédtuczestnictwa w jego prawidtowej

utylizacji. Wycofane z eksploatacji urzgdzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiorki

surowcow wtornych, ktory przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o

odpadach i wykorzystaniu surowcéw wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do

wyposazenia urzadzenia i srodkdw pomocniczych nie zawierajgcych elementéw
elektrycznych.

Odpady sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) moga zawiera¢ materiaty
niebezpieczne, ktére nie sg zbierane osobno, mogg mie¢ negatywny wptyw na srodowisko i
zdrowie ludzi.

Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w odpowiednich
przepisach lokalnych.

Zgodnos¢ z dyrektywg RoHS: zakupiony produkt jest zgodny z dyrektywg UE RoOHS
(2011/65/UE). Nie zawiera materiatdw wymienionych jako szkodliwe lub zabronione w
dyrektywie.

Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej

W razie koniecznosci pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy
skontaktowaC sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawcag, ktérzy udzielg
dodatkowych informacji.

Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejska
Taki symbol dotyczy tylko krajéw Unii Europejskie;j.

W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu prosimy skontaktowac¢ sie z lokalnymi
wladzami lub ze sprzedawcg celem uzyskania informacji o prawidiowym sposobie
postepowania.

EGA GUDALEWSCY Spétka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
83-200 Starogard Gdanski tel/fax:+48 58 56 300 80 www.ega.com.pl



DEKLARACJA ZGODNOSCI UE TRPROROZ430-630 TRESNAR

ORYGINALNA
Model produktu : TRESNAR
Produkt : PROSTOWNIK DO LtADOWANIA Z ROZRUCHEM
Numer katalogowy : TRPROROZ430 Partia/ Seria: 000001 do 000150
: TRPROROZ630 Partia/ Seria: 000001 do 000190
Producent . EGA GUDALEWSCY Spétka Komandytowa, ul. Rzeczna 1,
Nowa Wies Rzeczna, 83-200 Starogard Gdanski, Polska

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytgczng
odpowiedzialno$¢ producenta .

Przedmiot deklaracji : TRPROROZ430 / TRPROR0OZ630 / PROSTOWNIK DO tADOWANIA Z
ROZRUCHEM / TRESNAR

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami
unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego :

. dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/35/UE (LVD) z dnia 26 lutego 2014 roku w
sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sig do udostepnienia

na rynku sprzetu elektrycznego przewidzianego do stosowania w okreslonych granicach
napiecia  (Dz.Urz. UE L 96/357 z 29.03.2014 )

. dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30/UE (EMC) z dnia 26 lutego 2014 roku
w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie do
kompatybilnosci elektromagnetycznej (Dz.Urz. UE L 96/79 z 31.12.2004)

. dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE (ROHS) z dnia 8 czerwca 2011
roku w sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzgcie
elektrycznym i elektronicznym (Dz.Urz. UE L 174/88 z 01.07.2011)

QOdniesienia do odno$nych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano lub innych specyfikacji
technicznych w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodnos$¢:

PN-EN 60335-1:2012/ A15:2021

PN-EN 60335-2-29:2021/A1:2021

PN-EN IEC 55014-1:2021

PN-EN IEC 55014-2:2021

PN-EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

PN-EN 61000-3-3:2013/A2:2021

PN-EN 62233:2008/AC:2008

PN EN 6232-1:2013

Ostatnie dwie cyfry roku, w ktérym naniesiono oznaczenie CE: 23

Nazwisko i adres osoby majgcej zamieszkanie lub siedzibe w UE upowaznionej do
przygotowania dokumentacji technicznej: Zdzistaw Cherek, adres siedziby Spotki.

Podpisano w imieniu : Kierownictwa EGA GUDALEWSCY Spoétka Komandytowa, ul. Rzeczna 1,
Nowa Wie$ Rzeczna, 83-200 Starogard Gdanski, Polska .

Starogard Gdanski 06.10.2023

miejsce i data wydania

Zdzistaw Cherek , Petnomocnik ds. Jako$ci

EGA GUDALEWSCY Spétka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
83-200 Starogard Gdanski tel/fax:+48 58 56 300 80 www.ega.com.pl
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KARTA GWARANCYJNA
NAZWA Prostownik do tadowania
URZADZENIA z rozruchem
NUMER TRPROROZ430 /
KATALOGOWY TRPROROZ630
SERIAL NR:
NAPRAWY GWARANCYJNE
DATA ZGLOSZENIA DATA NAPRAWY DATA ZGLOSZENIA DATA NAPRAWY
ZAKRES ZAKRES
NAPRAWY: NAPRAWY:

PIECZATKA | PODPIS

PIECZATKA | PODPIS

DATA ZGLOSZENIA

ZAKRES
NAPRAWY:

DATA NAPRAWY

PIECZATKA | PODPIS

DATA ZGLOSZENIA

ZAKRES
NAPRAWY:

DATA NAPRAWY

PIECZATKA | PODPIS

DATA ZGLOSZENIA DATA NAPRAWY

ZAKRES
NAPRAWY:

PIECZATKA | PODPIS

DATA ZGLOSZENIA DATA NAPRAWY

ZAKRES
NAPRAWY:

PIECZATKA | PODPIS

EGA GUDALEWSCY Spétka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
83-200 Starogard Gdanski tel/fax:+48 58 56 300 80 www.ega.com.pl




Warunki gwaranciji:

1. Gwarancji udziela sig na okres 12 miesiecy (24 miesigcy przy zakupie konsumenckim).

2. Gwarancja obejmuje tylko wady fizyczne tkwigce w urzadzeniu tj. materiatowe lub montazowe.

3. Gwarancjg nie sg objete urazy wynikajgce z przyczyn zewnetrznych, takie jak: urazy mechaniczne, zanieczyszczenia,
zalania, zjawiska atmosferyczne, niewtasciwa instalacja lub obstuga, jak réwniez eksploatacja niezgodna z obstugg i z
przeznaczeniem. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku niewtasciwego doboru narzedzia do potrzeb oraz
uzytkowania go niezgodnie z przeznaczeniem.

4. Ze wzgledu na naturalne zuzycie materiatdw eksploatacyjnych gwarancjg nie sg objete takie rzeczy jak: kable, baterie,
tadowarki, przyciski, pokretta, przetgczniki itp.

5. Klient dostarcza towar do serwisu na wtasny koszt.

6. Urzadzenie powinno by¢ dostarczone do punktu serwisowego w oryginalnym, fabrycznym opakowaniu lub opakowaniu
zastepczym chronigcym towar przed uszkodzeniami zewnetrznymi.

7. Na opakowaniu powinien by¢ napisany nr identyfikacyjny towaru nadany w dniu sprzedazy.

8. Towar zostaje przyjety do serwisu za okazaniem karty gwarancyjne;j.

9. Karta gwarancyjna musi posiada¢ nastepujgce informacje:

A) dotgczony dowod zakupu towaru (faktura vat lub zachowany paragon)

B) pieczatke firmy, w ktdrej zostat zakupiony towar oraz podpis sprzedawcy

C) doktadna nazwe urzadzenia

D) typ urzgdzenia z opisanym przeznaczeniem

E) numer fabryczny urzadzenia

F) czytelny podpis klienta

G) adres klienta do korespondencji

10. Karta gwarancyjna bez jakiegokolwiek punktu powyzej jest niewazna.

11. W przypadku braku ktoregokolwiek dokumentu serwis pisemnie poprzez list polecony poinformuje klienta o warunkach
dalszej gwarancji. Klient w ciggu 21 dni od daty otrzymania pisma powinien ustosunkowac sie do przestanego pisma. Naprawa
towaru zostaje wydtuzona o czas dostarczenia wszystkich dokumentéw do serwisu.

12. W sytuaciji, gdy klient nie posiada wszystkich dokumentéw powinien poinformowac serwis o podjetej przez siebie decyzji w
sprawie naprawy urzgdzenia oraz poda¢ w formie pisemnej jedno z rozwigzarn wyznaczonych przez serwis.

13. Produkt oddawany lub odsytany do serwisu powinien by¢ kompletny. W opakowaniu powinien znajdowac sie produkt wraz
ze wszystkimi elementami, ktére zostaty zakupione.

14. Odsytanie niekompletnych produktéw, moze wydtuzy¢ termin naprawy lub jg uniemozliwic.

15. Ujawnione w okresie gwarancji wady zostang usuniete najpézniej w terminie 14 dni od daty przyjecia urzadzenia do
serwisu.

16. Roszczenia z tytutu gwarancji, rekojmi, umowy sprzedazy bedg przyjmowane tylko na podstawie niniejszej karty
gwarancyjnej okreslajacej tozsamo$¢ nabytego narzedzia. Gwarancja wazna z dowodem zakupu!

17. W przypadku stwierdzenia przez serwis niemoznosci usuniecia wady lub ponownego wystgpienia tej samej wady pomimo
dokonania trzech napraw, klient otrzyma nowe urzadzenie.

18. Gwarancja nie daje prawa Kupujgcemu do domagania sig zwrotéw utraconych zyskéw zwigzanych z uszkodzeniem.

19. Niniejsza gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych z ustawy z dnia 27
lipca 2002r. (Dziennik ustaw z dnia 5 wrzes$nia 2002r. Nr 141 pozycja 1176).

20. W sprawach nieuregulowanych warunkami niniejszej Karty Gwarancyjnej zastosowanie majg odpowiednie przepisy
Ustawy z dnia 27 lipca 2002 roku: O szczegdlnych warunkach sprzedazy konsumenckiej oraz o zmianie Kodeksu Cywilnego.

PRODUCENT / SERWIS
Zapoznatem sie¢ z trescia,
oraz akceptuje warunki gwarancji.

(czytelny podpis klienta)

EGA GUDALEWSCY

SPOLKA KOMANDYTOWA

UL. RZECZNA 1, NOWA WIES RZECZNA
83-200 STAROGARD GDANSKI

tel: 058 / 56 300 80 do 82

www.ega.com.pl
www.tresnar-tools.com

EGA GUDALEWSCY Spétka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
83-200 Starogard Gdanski tel/fax:+48 58 56 300 80 www.ega.com.pl


http://www.ega.com.pl/

16

EN) Translation of the original instruction manual

@ WARNING! BEFORE USING POWER TOOLS CAREFULLY READ THIS
INSTRUCTIONS AND KEEP IT FOR FURTHER USE

Technical data

Rectifier is ideal for charging batteries working with petrol and diesel engines and

can also be used for batteries used in motorcycles, boats, etc. The rectifier has IP
20 protection and indirect ground contact protection for first class equipment.

Model CD-430 CD-630
Charging voltage 12v-24v 12v-24v
Power supply voltage 230V - 230V -
50Hz 50Hz
Rated charging current 12V/24V-40A 12V/24V-60A
Maximum charging current 400A 570A
Capacity of recharged batteries 50-750 Ah 20-900Ah
Level of security 1P20 IP20
Weight 16 kg 26 kg

OSTRZEZENIA

O

Order to wear gloves Note, volatiles

Do not use open fire (flame), no smoking

EGA GUDALEWSCY Spétka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
83-200 Starogard Gdanski tel/fax:+48 58 56 300 80 www.ega.com.pl



GENERAL POWER TOOL SAFETY WARNINGS
ﬂ WARNING! Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow

the warnings and instructions may result in electric shock, fire and/or serious
injury.
Save all warnings and instructions for future reference.
The term "power tool" in the warnings refers to your mains-operated (corded) power tool
1. Work area
a) Keep work area clean and well lit. Cluttered and dark areas invite accidents.
b) Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the
presence of flammable liquids, gases or dust. Power tools create sparks which
may ignite the dust or fumes.
¢) Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions
can cause you to lose control.
2. Electrical safety
a) Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do
not use any adapter plugs with earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs
and matching outlets will reduce risk of electric shock.
b) Avoid body contact with earthed or grounded surfaces such as pipes,
radiators, ranges and refrigerators. There is an increased risk of electric shock if
your body is earthed or grounded.
¢) Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power
tool will increase the risk of electric shock.
d) Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging
the power tool. Keep cord away from heat, oil, sharp edges or moving parts.
Damaged or entangled cords increase the risk of electric shock.
e) When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for
outdoor use. Use of a cord suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.
f) If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a residual
current device (RCD) protected supply. Use of an RCD reduces the risk of electric
shock.
NOTE! The term “residual current device (RCD)” can be replaced by the term “ground
fault circuit interrupter (GFCI)” or “earth leakage circuit breaker (ELCB)”.

3. Personal safety

a) Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating
a power tool. Do not use a power tool while you are tired or under the influence
of drugs, alcohol or medication. A moment of inattention while operating power
tools may result in serious personal injury.

b) Use safety equipment. Always wear eye protection. Protective equipment such
as dust mask, non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used for
appropriate conditions will reduce personal injuries.

¢) Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position before
connecting to power source and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or plugging in power tools that

EGA GUDALEWSCY Spétka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
83-200 Starogard Gdanski tel/fax:+48 58 56 300 80 www.ega.com.pl
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have the switch on invites accidents.

d) Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A
wrench or a key left attached to a rotating part of the power tool may result in personal
injury.

e) Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables
better control of the power tool in unexpected situations.

f) Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair,
clothing and gloves away from moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair
can be caught in moving parts.

g) If devices are provided for the connection of dust extraction and collection
facilities, ensure these are connected and properly used. Use of dust collection
can reduce dust-related hazards.

f)Do not let familiarity gained from frequent use of tools allow you to become
complacent and ignore tool safety principles. A careless action can cause severe
injury within a fraction of a second.

4. Power tool use and care

a) Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application.
The correct power tool will do the job better and safer at the rate for which it was
designed.

b) Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Any power
tool that cannot be controlled with the switch is dangerous and must be repaired.

c) Disconnect the plug from the power source before making any adjustments,
changing accessories, or storing power tools. Such preventive safety measures
reduce the risk of starting the power tool accidentally.

d) Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons
unfamiliar with the power tool or these instructions to operate the power tool.
Power tools are dangerous in the hands of untrained users.

e) Maintain power tools. Check for misalignment or binding of moving parts,
breakage of parts and any other condition that may affect the power tools
operation. If damaged, have the power tool repaired before use. Many accidents
are caused by poorly maintained power tools.

f) Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp
cutting edges are less likely to bind and are easier to control.

g) Use the power tool, accessories and tool bits etc., in accordance with these
instructions, taking into account the working conditions and the work to be
performed. Use of the power tool for operations different from intended could result in
a hazardous situation.

WARNING! The device is used for indoor work. Despite the use of a safe structure
from the very foundation, the use of protective measures and additional protective
measures, there is always the risk of residual injury during work.

EGA GUDALEWSCY Spétka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
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5. Service

a) Have your power tool serviced by a qualified repair person using only
identical replacement parts. This will ensure that the safety of the power tool is
maintained.

Specific safety regulations

During charging the battery generates flammable gases, avoid contact with flames
and sparks. NO SMOKING.

» Use only in well-ventilated areas.

+ PROTECT BEFORE RAIN OR SNOW.

» Disconnect the mains cables before connecting or disconnecting the wires from the
battery.

* The rectifier has switches and relays that can cause sparks or discharge. Therefore, when
using a rectifier in a garage or similar room, it should be placed in a suitable box (box,
cover).

» Place the rectifier on a simple surface. The model with wheels should be positioned
vertically.

* Never place the charger in the car or under the car flap.

* Place the rectifier in a place that provides adequate ventilation. Can not cover the rectifier.

Before using the rectifier, please follow the manufacturer's instructions.

To ensure proper protection against indirect contact, connect the rectifier to a grounded
plug.

Repair or maintenance of internal rectifier components may only be performed by qualified
technicians.

- Replace the main cable with the original one.

- Do not use a rechargeable battery charger that does not have a recharging capability.

For plug-in models, connect the plug with a capacity that is adequate to the fuse rating
indicated in the table.

Before loading
1. Remove the battery cover (if equipped) to release the generated gas. Check that

the battery plates are immersed in sulfuric acid electrolyte. If they are not covered
you should add distilled water so as to cover them for 5-10 mm. Keep in mind that
the proper charging state of the battery can be determined by the use of a
densimeter that allows you to measure the mass of your own electrolytes.

The following values (g / cm3 at 20 C) refer to the battery charge level:

1.28 = rechargeable battery

1.21 = battery charged in half

1.14 = Uncharged battery

WARNING:
Care must be taken while charging, as the electrolytes contain high corrosive acid.

2. If the main cable is disconnected from the main plug, set the 12 / 24V charging

EGA GUDALEWSCY Spétka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
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switch (if any) according to the battery voltage.

3. Connect the red terminal with positive battery terminal (+) and black terminal with
negative terminal (-). Insert the main cable of the rectifier into the mains and set
the ON button to "ON". The ammeter will indicate the current supplied to the
battery (charging start).

During charging, the ammeter pointer will slowly move toward the smallest value depending
on the capacity and condition of the battery.

When the battery is fully charged, the battery inside the battery starts to boil. This is the best
moment to stop charging. This prevents oxidation of the disc and keeps the battery in good
condition.

WARNING! Take special care when charging a battery with very low battery level. Charge
slowly and observe the voltage on the battery terminals. When the voltage reaches 14.4 /
28.8 Volt (we can test with a regular tester) it is advisable to stop charging.

Simultaneous charging of several batteries

In the event that we load several batteries simultaneously we can use a parallel or serial
connection. A better solution is the serial connection, because in this way we can observe
the current flowing to each battery, and it is the same as the ammeter indicates.
WARNING! In the case of a serial connection of two 12V batteries, set the 12/24 button to
24V.

+
12V
12V
T —oo o6
L]
SR 2y =
?_ ? - ?— ,+ (o]
1 12V°
12V
12v | |12v | [2v] [2v =
12V
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TECHNICAL PARAMETERS TABLE

Technical parameters | CD230 | CD330 | CD430 || CD530 | CD630
Main Voltage 1PH 220-240V

Frequency 50/60HZ

Charge Voltage 6V-12V_| 12v-24v [ 12v-24v [ 12v-24v [ 12v-24v
Charging

Input Power 12v 0.8KW 1.1KW 1.6KW 1.8KW 2.0KW
Input Power 24v 0.8KW 1.1KW 1.6KW 1.8KW 2.0KW
Effective Current 12v 30A 45A 75A 85A 90A
Effective Current 24v 30A 45A 75A 85A 90A
Average Current 12v 20A 30A 50A 60A 70A
Average Current 24v 20A 30A 50A 60A 70A
Start

Input Power 12v 3.6KW 6.4KW 10KW 10KW 10KW
Input Power 24v 3.6KW 6.4KW 10KW 10KW 10KW
Effective Current 12v 180A 300A 400A 500A 570A
Effective Current 24v 180A 300A 400A 500A 570A
Average Current 12v 120A 180A 300A 340A 360A
Average Current 24v 120A 180A 300A 340A 360A
Protection Fuses 60A 65A 125A 125A 130A
Size (cm) 51x29x34 | 51x29x34 | 51x29x34 | 62x41.5x34 | 62x41.5x34
Weight (Kg) 16Kg 17Kg 23Kg 26Kg 28Kg |

CONSTRUCTION OF THE RECTIFIER - CD 430

1.Thermostat 5.Rectifier Bridge 9.Ammeter 13.Wheel
2.Thermostat 6.Thermostat 10.Handle 14.Wheel Axle b
3.Ammeter Adapter 7.Output cable  11.Switch 15.Shell

4.Main Fuse 8.Fuse 12.Kit complete clamp

EGA GUDALEWSCY Spoétka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
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FUNCTION OF SWITCH

Switch1 Switch2 ) ) ) Power
Charging/Starting ~ Slow/Fast charging Sw'ltcm Sw'iChz sw'icm Switch
“-"Charging “-"Slow charging Y

“="Starting “="Fast charging2 [E] [‘_E.):]
Switch3

Fast charging

“-"Fast charging1

“="Fast charging2

Warning:

1.Switch2 & switch3 must be used
combined with”charging”in switch1.

2.Switch3 must be used combined
with “fast charging” in switch2.

I
I I I o

(2] EEDE

CONSTRUCTION OF THE RECTIFIER - CD 430

1.Thermostat
2.Thermostat
3.Timer
4.Switch
5.Transformer

6.Rectifier Bridge
7.Ammeter Adapter
8.Main Fuse
9.Pilot Lamp
10.Ammeter

End of loading

16.Handle
17.Switch Knob
13.Kit Complete Clamp 18.Timer Knob

11.Fuse Cover
12.0ut put Cable

14.Cover
15.Under Prop

19.Wheel
20.Wheel Axle

When the charging is complete, disconnect the power supply by turning the power switch to
"OFF" and / or disconnect the mains lead from the power outlet, then disconnect the

charging terminals from the battery terminals and place the rectifier in a dry place.

Protector protection of the rectifier

The charger is equipped with:

- overcharging (too much current supplied to the battery)
- short circuit (charging terminals set in contact with each other)

- Battery change polarity.
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For rectifiers equipped with fuses, it is necessary to use replacement parts with the same
fuse rating as replacement fuses.

WARNING!

If the fuses mentioned will have a different voltage value than the original, there is a risk of
injury or objects near the rectifier. For the same reason, you can not replace fuses with
copper bridges, etc. Replacing fuses can only take place when the power cord is
disconnected from the mains socket.

Tips

* Keep the rectifier in a ventilated area, which prevents gaseous accumulation.

» Check the covers of each item before loading.

» Check the internal battery level, cover the discs. Otherwise, add distilled water to the
maximum level indicated on the battery.

* Do not touch the fluids in the middle of the battery - they are dangerous.

» Clean positive and negative tips that can be oxidized to ensure good contact with the
clamps.

* Avoid contact between the two terminals when the rectifier is on. Failure to do so may
result in damage to the fuses.

« If the rectifier is used with a battery that is permanently connected to the vehicle, refer to
the "ELECTRICAL EQUIPMENTS" or "MAINTENANCE" section of the operating
instructions and / or maintenance of the vehicle. Disconnect the positive lead before
charging.

» Check the battery voltage before connecting to the charger.

» Check polarity of positive (+) and negative (-) terminals. If you can not recognize symbols,
remember that the negative terminal is directly connected to the mailbox.

Start
Device start-up is essential when the battery does not have enough power to start the
engine. In this case the energy can be collected by connecting the rectifier to the mains by
setting the loading/start button to the “start” position.
Read the manufacturer's instructions before starting.
Start
Device start-up is essential when the battery does not have enough power to start the
engine. In this case, the energy can be charged by connecting the rectifier to the mains by
setting the start / stop button to "start".
Read the manufacturer's instructions before starting.
Service CD430
1. Select the appropriate voltage (12V or 24V) and attach the connecting cable to the
appropriate charger terminal.
2. Set switch to position (start)
3. Try to start the engine for 3-4 seconds.

(5 CYCLES - 3 SECONDS ON - 120 SECONDS OFF)
Warning!! Attempting to start the engine for more than 5 seconds may cause the fuse to
burn.

EGA GUDALEWSCY Spétka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
83-200 Starogard Gdanski tel/fax:+48 58 56 300 80 www.ega.com.pl



24

Burnt fuses are not subject to warranty repair.
Service CD630
1. Select the appropriate voltage (12V or 24V) and attach the connecting cable to the
appropriate charger terminal.
2. Set switch to START (start)
3. Try to start the engine for 3-4 seconds.
(5 CYCLES - 3 SECONDS ON - 120 SECONDS OFF)
Warning!! Attempting to start the engine for more than 5 seconds may cause the fuse to

burn.
Burnt fuses are not subject to warranty repair

WARNING!

The start of the work must be cyclical work / pause, if the switch indicates startup and
charging has not started, the operation must be aborted. Otherwise, the battery and all
electrical devices will be damaged. Before starting, it is advisable to make a short charge of
10-15 minutes, this will make it easier to start the unit.

Maintenance

» Check the technical condition of the rectifier every day.

» Check that the wires do not show any signs of mechanical damage.
* In the event of a malfunction, return the unit to a service facility.

RECYCLING
Electrical and electronic equipment waste (WEEE) might contain dangerous materials which can
have a negative impact on the environment and human health if not collected separately.
This item is in conformity with the European Directive EU WEEE (2012/19/EU) and is marked with an
electronic and electrical waste logo graphically represented in the image below.
This icon shows that WEEE should not be collected with household waste but separately.
We recommend you to consider the following:
-Materials and components used when manufacturing this item are high quality materials which can

_ bereused and recycled;
-Do not throw away the item with household waste at the end of life;
-Take the item to a collecting point where it will be collected for free;
-Please contact the local authorities for details on the collecting centers.
Conformity with the RoHS Directive:the item you purchased is in conformity with the EU Directive RoHS
(2011/65/UE). It does not contain materials listed as harmful or prohibited in the Directive.

tresnar

>

L

PA|

=

]

EGA GUDALEWSCY Spétka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
83-200 Starogard Gdanski tel/fax:+48 58 56 300 80 www.ega.com.pl



